
The lambert family : correction part II (A recopier dans le cahier)

The family lives in a big town next to the sea. M. Lambert is a French teacher. He can speak many 
languages: he can speak French, German and Spanish (attention ici CAN siginifie SAVOIR).
Mrs Lambert is not a teacher, she creates dresses and skirts and she is also a seller (une vendeuse), 
she sells dresses in a small shop.
Elena likes going to the beach (à la plage ) , Phillip prefers going to the sea ( à la mer).
At the beach, Elena likes swimming but Philip doesn't like swimming.
Philip likes going to the sea on his dad's boat. He likes fishing. He goes fishing with his dad.

RAPPEL: après un verbe de gout on met toujours:
un verbe en -ing: she likes swimming ou bien TO + verbe à l'infinitif: she likes TO 
swim.

Correction de l'exercice de traduction:

La famille Lambert vit dans une grande ville, près / proche de la mer. M. Lambert est enseignant. Il 
enseigne le français dans une grande école. Il sait parler français, allemand et espagnol. 
Mme Lambert a une petit boutique / un petit magasin. Elle fait / crée des robes et des jupes. Elle les 
vend dans sa boutique. C'est l'été et il fait beau / il y a du soleil / c'est ensoleillé et chaud.
Mme Lambert vend beaucou de robes d'été dans sa boutique. Elena aime aller à la plage pour 
nager. Elle nage très bien / c'est une très bonne nageuse. Philip n'aime pas nager mais il aime la 
mer. Il aime pecher. Il va souvent pecher en bateau avec son père.


